EN: Instruction manual
NO: Monteringsveiledning é ®
SE: Installationsguide L UZ A n S E

Fl: Asennusohje

CEGDE
NICE DALI 220-240V 50/60Hz IP44

EN: MEASUREMENT OBS! @ EN: Replaceable light source by an end-user.
NO: MAL 92 mm EN: Installation must be Sy o Replaceaple contro.l gear by a p.rofessional.
SE: MATT — performed by a professional. ;Q; <~ ;Q; NO: Utsklftbar!yskllde: Forkobling kan
FI: MITAT o NO: M3 installeres av byttes av auto‘nsett eI—msFaIIatq)r.
3 I D E'\::] autorisert el-installatgr. SE: Utt?ytbar Ijuskal.la. Drivdon kan bytas av
3 SE: Maste installeras av en @ aukto'rlserad elektrlke"r.
- behbrig elektriker. @S G Fl: Va|hdetta\'/'a v'a'\lonlath. o
g ]: D Fl: Vain valtuutettu % V?Itu?tgﬂu sahkoasentaja voi vaihtaa
3 sdhkbasentaja saa asentaa. i kayttolaitteet.
EN: Minimum distance to flammable material in the beam direction.
} |} i 0.05m NO: Minimumsavstand til brennbart materiale i armaturens straleretning.
81 mm 588/888 mm ’ z SE: Minsta avstand mellan brannbart material och lampans ljusrattning.
" FI: Vahimmaismitta valaisimesta palaavaan materiaaliin.
EN: This product contains light source of energy efficiency class F SE: Denna produkt innehaller ljuskilla med energieffektivitetsklass F
NO: Dette produktet inneholder lyskilde med energieffektivitets-klasse F Fl: Tdma tuote sisdltdd valonldhteen, jonka energiatehokkuusluokka on F
EN: MOUNTING SE: MONTERING
NO: MONTERING FI: ASENNUS
EN:
1. Remove the diffuser
2. Remove the LED module
3. Fix the base on the surface with screws
4. Connect the power cord on the terminal block
5. Connect the quick-connector and

assemble the LED module and earth wire
6. Assemble the diffuser

NO:

1. Ta av skjermen

2. Ta av LED-modul

3. Fest armaturstammen med skruer

4. Koble til strgmledningen pa koblingsstykke

5. Koble til hurtigklemmen, og monter LED modul og jordingsledning
6. Sett pa plass skjermen

SE:

1. Ta bort diffusorn

2. Ta bort LED-modul

3. Fast stommen med skruvar

4. Anslut natkabeln pa kopplingsplint

5. Anslut snabbkoppling, och montera LED-modul och jordingsledning
6. Montera diffusorn

o

Fl: 3 N a
1. Poista kupu EC @ ° ®
2. Poista LED-moduuli =
3. Kiinnita runko ruuveilla 4
4. Kytke virtajohto kytkentaliittimiin

5. hdista pikaliitin LED-moduuliin ja liitd maadoitusjohto
6. Laita kupu paikoilleen

EN: Connect the earth cable firmly to the base before fitting the LED panel
NO: Koble jordkabelen godt til basen fgr du monterer LED-panelet

SE: Anslut jordkabeln ordentligt till basen innan du monterar LED-panelen

FI: Kytke maadoitusjohto kunnolla pohjaan ennen kuin asennat LED-moduulin
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EN: REPLACING LED PLATE SE: BYTE AV LED PLATTA

NO: BYTTE AV LED PLATE Fl: LED-MODUULIN VAIHTAMINEN
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EN: Connect the earth cable firmly to the base before fitting the LED panel.
NO: Koble jordkabelen godt til basen fgr du monterer LED-panelet.

SE: Anslut jordkabeln ordentligt till basen innan du monterar LED-panelen.

FI: Kytke maadoitusjohto kunnolla pohjaan ennen kuin asennat LED-moduulin.
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